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De Raad,
gelet op

— de door de commissie voor Financién en
Mobiliteit gehouden hoorzittingen van 25 mei en
11 oktober 2013;

— de Verordening (EU) nr. 531/2012 van het
Europees Parlement en de Raad van 13 juni 2012
betreffende roaming op openbare mobielecom-
municatienetwerken binnen de Unie;

— hetvoorstel van 11 september 2013 voor een
Verordening van het Europees Parlement en de
Raad tot vaststelling van maatregelen inzake de
Europese interne markt voor elektronische com-
municatie en om een connectief continent tot stand
te brengen alsmede tot wijziging van Richtlijnen
2002/20/EG, 2002/21/EG en 2002/22/EG en Veror-
deningen (EG) nr. 1211/2009 en (EU) nr. 531/2012;

— artikel 350 van het EU-Verdrag®" dat een juridi-
sche basis biedt om een eigen Benelux-regelgeving
te ontwikkelen;

— artikel 3, tweede lid, van het Benelux Unie
Verdrag dat uitdrukkelijk de verwezenlijking van de
Benelux Economische Unie met inbegrip van de
afstemming van het beleid op het vlak van com-
municatie vermeldt;

— de eerdere werkzaamheden van het Bene-
luxparlement over deze problematiek (zie Hdl. Nrs.
281 — 282, blz. 93-96, 287 — 288, blz. 65);

— het Benelux Gemeenschappelijk Werkpro-
gramma 2013-2016;

vaststellend dat

— door de grenzen van de Beneluxlanden on-
nodige hoge roamingkosten worden veroorzaakt;

'+ De bepalingen van de verdragen vormen geen
beletsel voor het bestaan en de voltooiing van
de regionale unies tussen Belgié en Luxemburg,
alsook tussen Belgi&, Luxemburg en Nederland,
voor zover de doelstellingen van deze regionale
unies niet bereikt zijn door de toepassing van
de verdragen.
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Le Conseil,
vu

— les auditions tenues par la commission des
Finances et de la Mobilité les 25 mai et 11 octobre
2013;

— le Réglement (UE) n° 531/2012 du Parlement
européen et du Conseil du 13 juin 2012 concernant
litinérance sur les réseaux publics de communica-
tions mobiles a l'intérieur de I'Union;

— la proposition du 11 septembre 2013 en vue
d’un Reglement du Parlement européen et du
Conseil établissant des mesures relatives au mar-
ché unique européen des communications élec-
troniques et visant a faire de ’Europe un continent
connecté et modifiant les Directives 2002/20/CE,
2002/21/CE et 2002/22/CE et les Réglements (CE)
n° 1211/2009 et (CE) n° 531/2012;

— larticle 350 du Traité de 'UE™ qui constitue
une base pour le développement d’'une réglemen-
tation propre au Benelux;

— larticle 3, alinéa 2, du Traité de I'Union Bene-
lux qui fait explicitement mention de la réalisation
de 'Union Economique Benelux, en ce compris
’harmonisation de la politique dans le domaine de
la communication;

— les travaux antérieurs du Parlement Benelux
concernant cette question (voir Annales n° 281 —
282, p. 93-96, 287 — 288, p. 65);

— le programme de travail commun Benelux
2013-2016;

constatant que

— les frontieres des pays du Benelux sont la
cause de frais de roaming inutilement élevés;

'+ Les dispositions des traités ne font pas obstacle
a l'existence et a 'accomplissement des unions
régionales entre la Belgique et le Luxembourg,
ainsi qu’entre la Belgique, le Luxembourg et les
Pays-Bas, dans la mesure ou les objectifs de
ces unions régionales ne sont pas atteints en
application des traités.
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— sommige operatoren al op een transnationale
schaal actief zijn binnen twee Beneluxlanden;

— in Nederland de wet op de netwerkneutraliteit®
de telecomoperatoren ertoe aangezet hebben om
hun marktmodellen aan te passen;

— in afwachting van een eenvormige telecom-
markt binnen de Europese Unie, het belangrijk is
om al intensief de Beneluxmarkt hierop voor te
bereiden opdat de kansen van de Beneluxmarkt
om sterker te staan binnen de Europese markt
veel groter zijn;

— daarom de oprichting van een Benelux tele-
comzone aangewezen is;

verzoekt de regeringen

— het nodige overleg te plegen teneinde te
komen tot het wegwerken van de roaming en, in
afwachting van deze wegwerking, te ijveren voor de
invoering van één roamingtarief binnen de Benelux;

— in afwachting van de voltooiing van een
Europese “single market” een pilootproject voor
de vorming van één enkele telecomzone binnen
de Benelux Unie te onderzoeken en op te starten;

— Belgié en het Groothertogdom Luxemburg
aan te sporen om naar Nederlands voorbeeld een
wet inzake netwerkneutraliteit in te voeren.

2 Wet van 19 oktober 1998, houdende regels
inzake de telecommunicatie (Telecommunica-
tiewet). Wet van 10 mei 2012 tot wijziging van
de Telecommunicatiewet ter implementatie van
de herziene telecommunicatierichtlijnen.

— certains opérateurs sont déja actifs a I'échelle
transnationale dans deux pays du Benelux;

— aux Pays-Bas, la loi sur la neutralité du
réseau® a incité les opérateurs de télécommuni-
cations a adapter leurs modeles de marché;

— en attendant la création d’'un marché des
télécommunications uniforme au sein de I'Union
européenne, il est important de déja y préparer
intensivement le marché Benelux pour que les
chances de ce dernier d’occuper une position plus
forte sur le marché européen soient beaucoup plus
grandes;

— il s’'indique pour ces raisons de mettre en
place une zone de télécommunications Benelux;

demande aux gouvernements

— de mener la concertation nécessaire pour
mettre un terme au roaming et, en attendant cette
suppression, de promouvoir I'instauration d’un tarif
uniforme de roaming dans le Benelux;

— en attendant la finalisation d’un “marché
unique” européen, d’examiner et d’'entamer un pro-
jet pilote en vue de la mise en place d’'une zone de
télécommunications unique dans I'Union Benelux;

— d’encourager la Belgique et le Grand-Du-
ché de Luxembourg a instaurer, a 'exemple des
Pays-Bas, une loi sur la neutralité de réseau.

2 Loi du 19 octobre 1998 établissant des regles
en matiére de télécommunications (Loi sur les
télécommunications). Loi du 10 mai 2012 portant
des regles en matiere de télécommunications en
vue de la transposition des directives révisées
relatives aux télécommunications.
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